
   

Quand Luc et Jean se basent sur 
les Écritures hébraïques

Puisqu’aucun Nouveau Testament n’existait dans 
les premiers jours de l’Église, la Bible de Jésus et des 
apôtres était l’Ancien Testament. Ce simple fait invalide 
toute tentative de minorer l’importance de l’Ancien 
Testament pour les chrétiens d’aujourd’hui.

Parfois, cette minimisation est le fruit d’un désir 
de nullifier les promesses de Dieu au sujet de l’avenir 

d’Israël, que ce soit la renaissance de la nation ou 
l’avènement du Royaume à Jérusalem. 1  Certes, les 
premiers chrétiens savaient que Jésus avait prédit la 
transmission de nouvelles vérités divines (Jean 14—16). 
Dans 1 Timothée 5.18, l’apôtre Paul renvoie à Luc 10.7 
(« l’ouvrier est digne de son salaire »), passage tiré de 
l’Écriture juive, en référence à Deutéronome 25.4. En 
2 Pierre 3.15-16, l’apôtre Pierre précise que les écrits 
de Paul font partie des Écritures. Par conséquent, les 
premiers croyants en Jésus comprirent que la Bible allait 
en s’étendant.
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Malgré tout, le Nouveau Testament conserve un lien 
indéfectible avec l’Ancien. Des centaines de citations 
directes de l’Ancien Testament se retrouvent dans le 
Nouveau Testament, sans parler des milliers d’allusions 
faites aux versets de l’Ancien Testament – des citations 
indirectes, où l’on retrouve souvent la même formulation 
ou la même imagerie. Jean 3.14, par exemple, évoque le 
serpent d’airain de Nombres 21.9.

Construire sur l’Ancien
Pour autant, aucune citation ou allusion du Nouveau 

Testament ne devrait être interprétée comme un veto 
ou une correction de l’Ancien. Agir ainsi reviendrait à 
entraver la progression de la révélation.

Les croyants doivent aborder l’Ancien Testament 
tel que Dieu l’a transmis, destiné à être compris des 
lecteurs et des auditeurs de cette époque. Car pourquoi 
aurait-il fallu qu’ils attendent des siècles pour saisir le 
sens des textes sacrés  ? L’Ancien Testament doit être 
compris indépendamment du Nouveau Testament.

Mais d’un autre côté, le Nouveau Testament construit 
sur la base de l’Ancien, et ce, sans altérer ou annuler la 
moindre promesse inconditionnelle faite à Israël, et 
notamment les alliances abrahamique (Genèse 12 ; 15), 
davidique (2 Samuel 7), et bien entendu la Nouvelle 

Alliance (Jérémie 31). Les auteurs néotestamentaires 
croyaient toujours en la matérialité des promesses 
terrestres concernant Israël, en particulier celle du 
Royaume. Cependant, c’est l’enseignement de Christ et 
des apôtres qui forme, aujourd’hui encore, la doctrine 
fondamentale à l’œuvre dans la vie quotidienne du 
chrétien (Actes 2.42).

Par exemple, les chrétiens n’ont pas à sacrifier des 
animaux dans un Temple, puisque Christ est venu afin 
de mourir pour nos péchés. En revanche, cela ne signifie 
pas que l’Église doive délaisser l’Ancien Testament. Les 
Écritures hébraïques sont sources de savoir, de conseil 
et de sagesse pour l’existence, elles nous renseignent 
sur notre Dieu, et bien des chrétiens se trouvent enrichis 
par les bénédictions qu’elles renferment. Néanmoins, 
c’est aux commandements du Seigneur que les saints 
du Temps de l’Église doivent obéissance, tout en 
s’appuyant sur la puissance de l’Esprit pour les aider à 
mener une vie digne (Romains 8).

L'Évangile de Luc
Selon l'Alliance biblique universelle, l’Évangile de 

Luc contient très exactement 26 citations de l’Ancien 
Testament, soit une (ou plus) par chapitre. 2

Luc cite tantôt le texte hébreu, tantôt la traduction 
grecque de la Septante (LXX). Le livre de l’Ancien 
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Testament auquel il renvoie le plus souvent est celui des 
Psaumes (sept fois). Vient ensuite le Deutéronome (six 
fois), et le prophète Ésaïe (cinq fois).

On trouve également l’Exode (quatre fois), le 
Lévitique (deux fois), et Malachie, Daniel et Osée (une 
fois chacun). Il est manifeste que l’Ancien Testament 
n’avait aucun secret pour Luc, familiarisé avec Moïse et 
la Loi, les Prophètes (majeurs et mineurs) et les autres 
Écrits (dont les Psaumes).

Luc 4 constitue un véritable faisceau de citations. 
En effet, lorsque Satan tente Jésus dans le désert de 
Judée, lui suggérant de transformer une pierre en 
pain alors qu’il jeûnait, ce dernier lui répond en citant 
Deutéronome 8.3  : «  L’homme ne vivra pas de pain 
seulement » (Luc 4.4).

Ensuite, le diable cite lui-même le Psaume 91, alors 
qu’il transporte Jésus tout en haut du Temple, et qu’il le 
défie de se jeter dans le vide s’il est le Fils de Dieu. Satan 
mentionne habilement les versets 11 et 12, qui affirment, 
selon lui, que les anges se précipiteront pour sauver 
Jésus de la mort (Luc 4.10-11). L’Ennemi démontre ainsi 
qu’il connaît la Bible, parfois bien mieux que la plupart 
des croyants d’aujourd’hui.

Bien entendu, Jésus repousse cette tentation 
en rappelant Deutéronome 6.16  : «  Il est dit  : «  Tu ne 
tenteras pas le Seigneur ton Dieu » » (Luc 4.12).

Bien plus tard, après cet épisode du désert, le 
Sauveur débute son ministère d’enseignement, passant 
par les synagogues. Parcourant le rouleau d’Ésaïe, il lit 
les versets 1 et 2 du chapitre 61 :

« L’Esprit du Seigneur est sur moi, parce qu’il m’a 
oint pour annoncer de bonnes nouvelles aux pauvres ; il 
m’a envoyé pour guérir ceux qui ont le cœur brisé, pour 

proclamer aux captifs la délivrance, et aux aveugles 
le recouvrement de la vue  ; pour renvoyer libres les 
opprimés, et pour publier une année de grâce du 
Seigneur. » (Luc 4.18-19)

Puis il dit à l’auditoire : « Aujourd'hui cette parole de 
l'Écriture, que vous venez d'entendre, est accomplie » 
(v.21). Ce faisant, Jésus affirme que lors de sa première 
venue en tant que Messie d’Israël, il a accompli les 
prophéties d’Ésaïe. Chose intéressante, il ne va pas au 
bout du verset 2 d’Ésaïe 61, qui spécifie : « Et le jour de 
la vengeance de notre Dieu. » En effet, cet aspect-là de 
son Œuvre se produira à sa Seconde Venue, ce jour où 
le Messie détruira ses ennemis et rétablira Israël pour 
toujours dans la gloire du Royaume.

L’Évangile de Jean
L’Évangile de Jean regroupe 16 citations de l’Ancien 

Testament. 3 Comme chez Luc, c’est le livre des 
Psaumes qui est le plus cité (huit fois), suivi d’Ésaïe 
(quatre fois), de Zacharie (deux fois), et d’Exode et 
Nombres (une fois chacun).

Comme Luc, Jean puise dans tout l’Ancien 
Testament : de la Loi aux Prophètes en passant par les 
autres Écrits, citant aussi bien le texte hébreu que la 
Septante grecque.

En Jean 1.23 est cité Ésaïe 40.3, cette prophétie au 
sujet d’un homme qui viendrait avant Christ, «  criant 
dans la désert ». Il s’agissait de Jean le Baptiseur (Jean-
Baptiste), qui a lui-même prononcé ces paroles et s’est 
ainsi identifié comme le messager en question.

Jean 12.15 renvoie à Zacharie 9.9 : « Ne crains point, 
fille de Sion ; voici, ton roi vient, assis sur le petit d'une 
ânesse. » Cette prédiction s’est accomplie lorsque Jésus 
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est entré triomphalement dans Jérusalem, sur le dos d’un ânon.
En Jean 19.24, l’apôtre évoque le Psaume 22.18  : «  Ils se partagent mes 

vêtements, ils tirent au sort ma tunique. » Il se trouve que des soldats romains 
ont bel et bien agi de la sorte avec les vêtements de Jésus, lors de sa crucifixion 
pour nos péchés.

Bien qu’il y ait encore tellement de citations et d’allusions à l’Ancien 
Testament dans ces livres, ces quelques exemples permettent d’établir avec force 
que l’Ancien Testament sert de fondement au Nouveau. Le Nouveau est bâti sur 
l’Ancien, et ne supprime en rien les enseignements des Écritures hébraïques. 
De ce fait, il nous incombe de croire en la réalité des promesses futures au sujet 
d’Israël, toujours d’actualité.

 

Note
1 Naïm Stifan ATEEK, Une théologie palestinienne de la libération, 2019, p.77-79 

dans la version anglaise.
2 Barbara et Kurt ALAND, Johannes KARAVIDOPOULOS, Carlo M. MARTINI, 

et Bruce METZGER, éds., The Greek New Testament (« Le Nouveau Testament 
grec »), 2014, p.860-61.

3 Ibid., p.861.
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